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No es el Daiio que venera en prosa y verso a los
Magos de Oriente (“Los Tres Reyes Magos”, “Las Tres Rei-
nas Magas”, etc.), ni el galante pintor de “testas corona-
das”, adiclo a la Monarquia por razones de estética (Don
Carlos de Borhén, Don Pedro del Brasil, la Regente Maria
Cristina, Amelia de Portugal, Oscar de Suecia y de No-
ruega, Victoria Eugenia y Alfonso Xiil, el joven); sino el
Rubkén Dario completo, maduro, que descubre la América
desde Europa, a nuestra América, “Herra de poatas y ge-
nerales”, y, entre los dltimos, al General Bernardo Reyes,

ceando Jos Reyes van al dorade exilia de Paris, “les Rois
on exil”, como el titule de Davdet (noviembre de 1909-
abril de 1911},

“He tenide 1a honra de ser amigo personal y de fre-
cuentar las refaciones del General Reyes, durante su per-
manencia en una villa de Neully, en los alrdedores de
Paris —escribe Darfo en “La Nacidn” de Buyenos Aires, 13
de abril de 1913—-. Fui presentade a él por el General
Zelaya y encontré en él un soldado leal, un homhre sen-
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cillo a pesar de su arnogaite aspecte militar, aficionado a
las letras y avior, él también, de varias obras, espiritu ge-
nerose y amante de su patria”,  Zelaya, el expresidente
picaragiiense, pasaba también por esos dias su exilio en
Europa, y en su epistolario con Dario, que se ha conservado
Hvy fragmentariamente, encontrames, ei efecte, referen-
cias eonstanies al General Royes, El generalate y las cir-
cunstancias politicas parecidas unfan a Reyes y Zelays;
¢l paisanaje, a Zelaya y Dario

Lzs flestas del Cenienario de la Independencia de
México y la malhadada representacion diplomaética que
Darie ivvo en ellas, ofrecen la oportunidad de estrechar
las relaciones del poeta nicaragiiense y el general mexica-
no. El 19 de julic de 1910, Zelaya desde Bruselas es-
cribia a Darie: “le felicité por la designacion que el
Gobieino de nuestre pais ha hecho en usted para que le
represente en el Centenatio de México. Ojald todes los
acuerdos del doctor (José) Madriz, fuvieran el mismo
acierio que el presente!” “(Epistelario”, Madrid, 1926, p.
197) Justo uin mes después, Dario apunta en su Diarie:
“Vfiernes 19 de agosto de 1910. Acomjpraifade del doctor
(Luis H.) Debayle visito al General Bernardo Reyes, despi-
diéndeme para México. Después pasamos a saludar al
seitor (Crisanto) Medina en la Legacién”, “{El archive de
Rubén Darie”, Buenas Aires, 1943, p. 387).

Las peripecias del viaje a México y del fracaso de la
misién del diplomatico-poeta estdn narrados puntualmen-
te en el Cap. LXV de “La vida de Rubén Dario escrita por
¢l misme” {1915), en ef Diavio ¢gue Dario llevé poi esos
dias (10 de agoste al 11 de septiembre de 1910) y en “Re-
bén Dario en Méxice”, de Alfonso Reyes “{los dos cami.
nos”, 4% serie de “Simpatias y diferencias”, Madrid, 1923;
“Obras completas”, IV, pp. 301-315). El final de ese ca-
plivle autobiografico, que Alfonso Reyes traseribe integia
mente, incluye el nombre del General entre la ndmina de
amigoes generosos que ayudaran al poefa a salir de acuel
pase: “ . gracias al apoyo pecuniario del diputade mexi-
cano Pliego, del ingeniere Enrique Ferndndez, y, sobre
tede, a mis cordiales amiges Fontaura Xavier, Ministre del
Brasil {en la Habana), y General Bernardo Reyes, que me
envid por cable, de Parfs, un gire suficiente”. Tal parece
tue los Oltimos fueren los primeres en la gratitud de Da-
tie, y el General, el més eficaz en el auxilio.

Posteriorments, la simpaiia con que Dario vio la ac-
tividad politica del General en 1911 sdlo podemes
infeiiila por epistolario con e! General Zelaya y corrobe-
rafla por una carta del proplo Darle al Geneval Reyes,
cuande éste, ya en México, estaba en plena campaiia. En
febrero de 1911 Zelaya vive en Bruselas, 48 Square Marle
Louise; Dario en Paris, 4 rue Herschel; el General Reyes
ha abandonade misteriosamente su villa de Neully, los
amiges nicaraglinses se incuietan. Intercambian infor-
Maciones y presenfimientos. Llistima que Unicamente se
hayan conservade las cartas de Zelaya a Dario sobre este
asuite; pere ellas selas dan idea de la preacupacién cons-
tante de los corresponsales,

Dario, el 6 de febrero, dehié poner al corriente a
Zolaya, adjuntindele recortes periodisticos sobre el caso.
Zolaya inmediatamente, 7 de febrere: “He retirado de

su apreciable de ayer los recortes de los perisdicas mexi-
canos He seguido con interés el curso de la guerra
civil de México Muche valer le doy a 1a desapari-
cién del General Reyes. Conviene que usted, de una
manera discreta y habil, averigile su paradere” “(Epistola-
rio”, p 202). Zelaya vuelve a la carga el 15 de febrere;
“Le agradeceré me tenga al tanto de lo yque sepa de Ni.
caragua y del paradero de nvestro amigo el General
Reyes “(Archive”, p, 177) Al fin Zelaya ha fenide neti-
cias por propia euents y se apresura a comunicarlas a
Dario el 20 de febreio: “Cavestany me dice ¢ue ya apa.
racid el General Reyes, vy gue le ha avlevizade pava con-
tradecir las “gacetillas” publicadas maliciosamente contra
8l “(Epistolario, p, 205),

En el mes de wiarzo el General fue llamade a Mésxi.
€6, A su paso poi La Habaha, en mayo, se le ordend
detenerse alli. Af fin se le permite ingresar al pals, 9
de junio. El 12 publica el manifiesto en que rofiere ha-
ber pedide a Diaz “facultades para hacer coricesiones a
la Revelucién que, segdn mi juicio, habia tenido razén
de ser” {Alfonse Reyes, “Parentalia”, México, Tezenile,
1958, pp. 182-183). Entrevistas y ofrecimientos politices,
Aceptaciones y rechazos. Retiro del Ejército y campaia
candidatural. Daric ha seguido, desde Paris, las peripe-
ciag de la lucha, y aun recibe correspondencia y recortes
de prensa del propic General Reyes, como se sabe por una
respuesta de Dario, del 3 julio de 1911:

Mi muy distinguide General y amigo:

Muy opertunamente me han llegade, con sus
aiables letras, los recortes relativos a su actitud y
rumbaes politices, pues preparaba, para la publicacién
gue diriio “(Mundial Magazine)”, un trabajs sebre la
sitvacién mexicana, Como usted debe saberlo, ha
tenide (usted) aciui una excelente prensa, comenzan-
de con el serio y autorizade "Temps”, en el eval diario
se ha hablado de usted en términos justamente elo-
gioses. Los documentos impresos, gue usted ha
tenido la bondad de enviarme, son la confirmacion
de lo gue el cable comunicara a su debido tiempeo,
Lz noble y alta resclucién de usted no hara, segin
general opinién, sine aumentar el prestigie y las
simpatias de gue usted goza en su pais. El puebls
tode verd, claramenie, gque las principales aspiracio-
nes de usted son la grandeza y la felicidad de la pa-
tria, en la paz, en el trabajo y la respetabilidad de
ella, hien cimentada.

Es inOii} decirle gue esioy en abseluie a sus 6i-
denss y que llevaré a efecto, en seguida, cualquier
indicacién suya. Yo sigo, con mi labor de siempre
en “La Naeién”, en Buenos Aires. Y hey tengo esta
gran revista “Mundial”, cuyos primeros ndmeros ha-
bra usted recibide, No deseo sine, pues, demostrar
a usted, en fodas partes, mi amistad y mi recanoci-
miento por su probada amistad, asi como mi admira-
cién y simpatia,

Queds, con toda consideracion, amige afectisi-
mo ¥ & $.

RUBEN DARIO.
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No sabemos si ¢! General llegé a contestar la carta
de Dario; es posible que desistiera de hacerlo, al desistir
también de la lucha civil y empreader el movimiento ar-
mado. El 28 de septiembre se embarcd en Veracruz,
rumbo a los Estados Unidos. Por entonces enviaria Al-
fonso Reyes su primer libro al poeta: “Cuestiones estéti-
cas”. Dario le acusé reciho con “palabras generosas” y
le solicité colaboracidn en verso para el No. de Navidad
de “Mundial”. Alfonso Reyes, en carta del 19 de noviem-
bre, daba las gracias y le adjuntabz una “Lamentacién de
Navidad” “(Obras completas”, X, pp. 57-59), que no llegé
3 tiempo parp su impresidn y que Darie guardé con cui-
dado para el No. de diciembre de 1912, En la carta de
Alfonso Reyes hay que seiialar este parrafo, primera au-
tobiegrafia y muy prematura autecritica:

Respecto a los datos bibliogréficos que me pide,
casi nada puedo decirle  Usted sabe quiénes son mis pa-
dres. Tengo veintidés afios; naci en Monterrey (Estado
de Nuevo Leén, México}, siendo alli mi padre gobernador.
Estudio jurisprudencia a pesar mio, y por puro femor de
lanzarme a la vida sin profesidén, lo que me la promete.
ria un fanto aventurada y azarésa. Y soy hombre que
gusta de la estahilidad material; del reposa necesario pa--
ra leer y escr:blr. No he publicade mas gue las "Cuesho-
nes estélicas”, que usted conoce, por mucho que mi
primera dedicaclon fueron los versos. 5é que en “nues-
tra América” hay riesge en publicar prosa antes que verso,
pues la mayoria de los poetas se refygian, tras de este ac-
cidente insignificante, para declarar que no es une tem-
peramentalmenie poeta. 5in embarae, he preferido
hacrele asi, por el sencillo motive de que send mi prosa
mas madura ya que mi verso. Yo no tengo fa culpa de
mis nafurales ritmos de desarrolle, ni pretendo dar a estos
fenémenos mdas importancia de la gue tienen. Respecio
a sf soy o no soy poefa, temperamentalments, me parecs
que ayn es prematura que yo mismo pueda decirle.

Todo el afio de 1911 estuvo Dario pendiente de las
nolicias de México y, en aspecial, de las de su amigo el
General. Ep carta a Federico Gamboa, de 7 de mayo de
1911, escribe: “E} General Reyes estuvo a verme (segura-
mente, a despedirse}, pero no pudo. ;5abe usted algo
decisivo de por alld? Comeo el asunte mexicano me inte-
resy de gran manera, pedi a Nervo {(Amado) algo sobre lo
fue pasa, naiura[meme fuera de sus condlclones diplomé.
ticas” “(Epistolario”, p. 143). En ofra carta, a Juan B.
Delgado, de 27 de julio, declara: “He seguido fos acon.
tecimientos politicos en Méxica. La actitud de un tan
grande y prestigiosa hombre, como es el General Reyes,
ha sido digna de su firme y noble cardcter. ;Cudl serd
el rymbo del pais despues de las elecciones?”. El 13 de
diciembre el General cruzé el Rio Bravo y el 25 fue hecho
prisionero en Linares. Dario y Zelaya seguian intercam-
biando noficias y opiniones. Escribe Zelaya: "Mucho he
sentido la prisién del General Reyes. Segin mis noticias,
parece que €| se habia internado en ierritorio americano
después de haber sido derrotade, por lo cual fue hecho
prisionere por los notteamericanos. En cambio, de la
noticia que usted me da parece deducirse que ain no ha-

bia tenido lugar ningén combate” “(Archive”, p. 180).
Dario estaba en lo cierto, :

Desde Paris, marzo de 1913, envié Dario a “La Na-
cion” de Buenos Aires, el arhc.ulo que aqui publicamos,
desconocido hasta hoy para los lectores de sus “Ohbras
completas”. Alfonse Reyes lo conservaba en su Archivo
y se habia referido a é1 ton motivo del cincuenfenario de
los “Cantes de Vida y Esperanza™

Mi padre conocidé personalmente a Rubén Dario
en Paris, por 1911. Esie lo menciona con gratitud
en su libro autobiogréfico y, cuando mi padre murié,
en 1913, le consagré una expresiva pigina, compa-
réndolo con los capitanes romanos de Shakespeare.

En la "Oracién del 9 de febrero” (publicada péstuma-
menfe en ef nimero inicial de este Suplemento, 21 de
fabrero de 1961), Alfonso Reyes liga fos recuerdos de su
padre con los de su iniciacién literaria y la fectura de los
“Cantos de Vida y Esperanza™

Por cierte que hasta mi cunosidad literaria an-
contraba paste en la compaiia de mi padre. E] vivia
en Monterrey, ciudad de provincia. Yo vivia en
México, la capital. El me llevaba mas de cvarenta
afios, y se habia formado en el romanticismo tardio
de nuestra América. El era soldado y goebernante.

. Yo iba para literate. Nada de eso obstaba. Mien-
tras en México mis hermanos mayores, universitarios
ctiados en una atmdésfera infelectual, sentian venir
con recelo las novedades de la poesia, yo, de vaca-
ciones en Monterrey, me enconitraba a mi padre
leyendo con entusiasmo los “Cantos de Vida y Espe-
ranza”, de Rubén Dario, que acababan de aparecer.

Las pdginas de "Oracién del 9 de febrero” fueron
escritas en 1930. Un cuarlo siglo después, Alfonso Re.
yes, con motive de los 50 afios de la aparicién de los
“Cantos”, dirigié a Alfredo Cardona Pefia "oira salva de
recuerdos’:

El libro evoca para mi uno de los recuerdos mas
gratos. Por entonces yo estudiaba en la Preparato-
tia de México y vivia al lado de mi hermano Radel-
fo. Adn no leia esta obra de Dario ni tenia noticia
de su aparicion. Fui de vacaciones a Monierrey ..
He aqui jue mi padre me recibe recitando de meme.
ria la “"Salutacién del optimista” y “Yo soy aquel gue
ayer no mas decia”..  Aunque siempre me habia
yo sentido cerca de mi padre, en muchas de mis afi-
ciones, no esperaba yo esfar tan cerca. Y mi padre
no era “intelectval”, ni pretendla estar al tanto de
fas modast Le guiaba su genio y su instinto. Adn
conserve, ¢l ejemplar de los “Cantes” que de él he-
redé,
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